URSCHRIFT - ORIGINALE

GEMEINDE GSIES

Autonome Provinz Bozen - Siidtirol

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
GEMEINDERATES

SITZUNG VOM - SEDUTA DEL
20.05.2025

Nach Erfiillung der im geltenden Regionalgesetz
tber die Gemeindeordnung enthaltenen
Formvorschriften wurden fiir heute, im Ublichen
Sitzungssaal, die Mitglieder dieses Gemeinderates
einberufen.

Anwesend sind:

Cad
g

Nr. 18 / 2025

COMUNE DI VALLE DI CASIES

Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

VERBALE DI DELIBERAZIONE DEL
CONSIGLIO COMUNALE

UHRZEIT - ORE
19:30

Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla
vigente Legge regionale sullOrdinamento dei
Comuni, vennero per oggi convocati, nella solita

~ sala delle adunanze, i componenti questo Consiglio

Comunale.
Sono presenti:

ERARI IS E.A [U.A
ang Bl el Enfd |l Ebih

Alois AMHOF Hugo BACHMANN

David HOFMANN Werner INDRIST

Martin LAMP Gregor Christian MORODER

Andreas PRAMSTRALLER Maria REIER TASCHLER

Thomas REIER Daniel SCHUSTER

Katja SCHUSTER Paul SCHWINGSHACKL

Sara STEINMAIR Kurti TASCHLER B

Schriftfihrerin: die Gemeindesekretdrin Frau

Segretaria: la Segretaria comunale Signora

Kathrin GUTWENGER

Nach Feststellung  der  Beschlussfahigkeit,

tibernimmt Frau

Constatato che il numero degli intervenuti e
sufficiente per la legalita dell’adunanza, la Signora

Maria REIER TASCHLER

in ihrer Eigenschaft als dltestes Ratsmitglied den

" Vorsitz und erklart die Sitzung fiir eroffnet.

Behandelt wird folgender
GEGENSTAND:

Ersetzung eines zuriickgetretenen Gemeinde-
ratsmitgliedes nach Uberpriifung der Voraus-
setzungen fiir die Wahlbarkeit und die Ver-
einbarkeit des neuen Kandidaten

unverziiglich vollstreckbar
immediatamente eseguibile

nella sua- qualitd di consigliere piu anziano
assume la presidenza e dichiara aperto la seduta.

Si tratta il seguente‘

OGGETTO:
Sostituzione di un Consigliere comunale di-
missionario previo esame delle condizioni di

eleggibilita e di compatibilita del nuovo Con-
sigliere comunale




Betreff: Ersetzung eines zuriickgetretenen Ge-
meinderatsmitgliedes nach Uberpriifung der
Voraussetzungen fiir die Wahlbarkeit und die
Vereinbarkeit des neuen Kandidaten

Im Sinne des Art. 44, Absatz 5, des R.G. vom
03.05.2018, Nr. 2, fiihrt das an Jahren alteste Rats-
mitglied Frau

Oggetto: Sostituzione di un Consigliere comuna-
le dimissionario previo esame delle condizioni di
eleggibilita e di compatibilita del nuovo Consi-
gliere comunale

Ai sensi dell’art. 44, comma 5, della L.R. 03.05.2018,
n. 2, assume la presidenza il consigliere pili anziano
di eta e cioé la Sig.ra

Maria Reier Taschler

den Vorsitz.

Mit Ratsbeschluss Nr. 17 vom 20.05.2025 wurde die
Wahl zu Gemeinderatsmitgliedern jener Personen
bestatigt, die nach der am 04.05.2025 stattge-
fundenen Wahl der Gemeindeorgane als gewahlt
verkiindet wurden;

Mit  Schreiben vom 09.05.2025, vorgelegt am
09.05.2025 und protokolliert unter Nr. 8864 hat das
Ratsmitglied Sarah Steinmair (SVP) seinen Ricktritt
mitgeteilt; '

GemahB Art. 43, Abs. 4 des Kodex der ortlichen Kér-
perschaften der Autonomen Region Trentino-Sidtirol,
genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2, muss der
Gemeinderat die entsprechende Ersetzung innerhalb
von 20 Tagen ab dem Tag der Einreichung des
Riicktritts vornehmen;

GemaB Art. 47, Abs. 1 des Kodex der ortlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
Sudtirol wird der Sitz eines Gemeinderatsmitglieds,
der wahrend der Amtszeit aus irgendeinem auch
nachtraglich eingetretenen Grund unbesetzt bleiben
sollte, jenem Kandidaten zugeteilt, der in der
gleichen Liste unmittelbar dem letzten Gewahlten
folgt. Bei Stimmengleichheit gilt der altere Kandidat
als gewahlt;

Aus der Niederschrift des Hauptwahlamtes, welche
dem Gemeindesekretariat {ibermittelt wurde, geht
hervor, dass die nachstgewdhlte an Jahren altere
Kandidatin der ,SVP“ Frau Melanie Walder ist;

Bevor das zurlickgetretene Ratsmitglied ersetzt wird,
sind flir die nachriickende Person die Voraus-
setzungen im Sinne der Artt. 74, 76, 77, 79 und 82
des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2, zu lberpriifen.

Nach Einsichtnahme in die Artt. 74, 76, 77, 79 und
82 des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2, und nach Verle-
sung derselben, ersucht der Biirgermeister als Vorsit-
zender, die Anwesenden eventuelle Hinderungsgriin-
de betreffend die Ernennung vorzubringen und dxese
zu begrinden,

Festgestellt, dass zum gegenwirtigen Beschluss kei-
ne zustimmenden Pflichtgutachten gemaf Art. 187,
des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2, auszustellen sind,
da im selben keine speziell technischen Aspekte ent-
halten sind;

Die Wahlbarkeits- und Vereinbarkeitsvoraussetzun-
gen des nachriickenden Gemeinderatsmitgliedes
werden liberpriift und es wird festgestellt, dass einer
Bestatigung desselben nichts im Wege steht;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der Ortlichen Kor-

Con delibera consiliare n. 17 d.d. 20.05.2025 é stata
convalidata Uelezione a Consiglieri Comunali di
quelle persone, che erano gia state proclamate come
elette a seguito dell’elezione degli organi comunali
tenutasi in data 04.05.2025;

Con comunicazione d.d. 09.05.2025, presentata in
data 09.05.2025 e assunta a prot. n. 8864, il
consigliere comunale Sarah Steinmair (SVP) ha
rassegnato le dimissioni da consigliere;

Al sensi dell'art. 43 comma 4 del Codice degli enti
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige,
approvato con L.R. del 03/05/2018 n. 2, il Consiglio
deve procedere alla relativa surrogazione entro venti
giorni dalla data di presentazione delle dimissioni;

Ai sensi dellart. 47 comma 1 del Codice degli enti
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, il
seggio di consigliere comunale che durante il
mandato rimanga vacante, per qualsiasi causa anche
se sopravvenuta, € attribuito al candidato che nella
medesima lista segue immediatamente ['ultimo
eletto. In caso di parita di voti é eletto il maggiore di
eta;

Dal verbale dell’ufficio elettorale centrale trasmesso
alla Segreteria comunale risulta, che la successiva
candidata eletta pit anziano di eta della lista “SVP”
e la signora Melanie Walder;

Prima di procedere alla sostituzione del consigliere

comunale dimissionario, sono da esaminare le
condizioni di eleggibilita ai sensi degli artt. 74, 76,
77, 79 e 82 della L.R. 03.05.2018, n. 2.

Visti gli artt, 74, 76, 77, 79 e 82 della L.R.
03.05.2018, n. 2, e dopo aver dato lettura agli stessi,
il sindaco, nella funzione di presidente, invita i pre-
senti a dichiarare se siano a conoscenza di condizioni
che ostino alla nomina, chiarendone i motivi.

Preso atto che per la presente deliberazione non so-
no da esprimersi pareri abbligatori favorevoli ai sensi
dell’art. 187, della L.R. 03.05.2018, n. 2, in conside-
razione del fatto che non contiene aspetti spec1f1ca~.
tamente tecnici;

Valutate le condizioni di eleggibilita e compatibilita
della Consigliera comunale predetta ed appurato che
non esistono ostacoli alla convalida della stessa;

Visti il Codice degli enti locali della Regione autono-
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perschaften der Autonomen Region Trentino-Siidtirol
(R.G. 3. Mai 2018, Nr. 2) in geltender Fassung, sowie
in die geltende Gemeindeordnung und und in die gel-
tende Satzung dieser Verwaltung; '

beschlieft
der Gemeinderat
einstimmig,

1. das Gemeinderatsmitglied Sarah Steinmair, Mit-
glied der ,,SVP* durch Frau Melanie Walder zu
ersetzen und diese als Gemeinderatsmitglied zu
bestatigen; ‘

2. festzustellen, dass gegen Frau Melanie Walder
keine Nichtwéhlbarkeits- oder Unvereinbarkeits-
griinde in Bezug auf die Artt. 74, 76, 77, 79 und
82 des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2, {iber die Zu-
sammensetzung und Wahl der Gemeindeorgane,
bestehen.

3. Eine Abschrift des vorliegenden Beschlusses dem
Regionalausschuss (Wahlamt), dem Landesaus-
schuss sowie dem Regierungskommissariat von
Bozen zu Ubermitteln;

4. Innerhalb von 30 Tagen nach Ablauf des Veréffent-
lichungszeitraumes kann beim Landesgericht Bo-
zen Rekurs eingereicht werden.

5. Dieser Beschluss wird mit einer weiteren Abstim-
mung mit einstimmigem Ausgang im Sinne von Ar-
tikels 183 Abs. 4 des Kodex der ortlichen Kdrper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Siidtirol,
genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2, damit
das’ nachrlickende Ratsmitglied ohne Verzoge-
rungen die von den geltenden Bestimmungen
vorgesehenen Aufgaben ibernehmen kann.

ma Trentino-Alto Adige (L.R. 3 maggio 2018, n. 2)
nel testo vigente nonché U'ordinamento dei Comuni
vigente e lo statuto vigente di questa amministrazio-
ne;

il Consiglio comunale
delibera
unanimemente

1. di sostituire il consigliere comunale Sarah Stein-
mair, appartenente alla lista “SVP” con la signo-
ra Melanie Walder e di confermare quest'ultima
come Consigliera comunale; :

2. di dare atto che nei confronti della signora
Melanie Walder non sussistono cause di ineleggi- .
bilita o incompatibilita in relazione agli artt. 74,

'76, 77, 79 e 82 della L.R. 03.05.2018, n. 2, sulla
composizione e elezione delle organi delle am-
ministrazioni comunali.

3. Di trasmettere copia della presente delibera alla
Giunta Regionale (Ufficio Elettorale), alla Giunta
"Provinciale nonché al Commissariato del Governo
di Bolzano;

4. Entro 30 giorni dalla scadenza del periodo di pub-
blicazione pud essere presentato ricorso al Tribu-
nale di Bolzano.

5. Si dichiara, con ulteriore votazione unanimemente
espressa, la presente deliberazione immediata-
mente esecutiva ai sensi dell’art. 183 comma 4 del
Codice degli enti locali della Regione Autonoma
Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. del
03/05/2018 n. 2, per consentire alla nuova consi-
gliera comunale di operare senza indugio svol-
gendo le competenze previste dalla normativa
vigente.

(AS)
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Gelesen, genehmigt und gefertigt

Die Vorsitzende ‘/.ﬁf'.' )
La Presidente (#

Maria REIER TASCHLER
( VSN

Letto, confermato e sottoscritto

Die Gemeindesekretarin
La Segretaria comunale

Kathrin GUTWENGER

*digital signiertes Dokument - documento firmato tramite firma digitale*

Gegen diesen Beschluss kann jeder Biirger innerhalb von
30 Tagen ab Vollstreckbarkeit des Beschlusses kann Re-
kurs beim Verwaltungsgerichtshof - Autonome Sektion
Bozen - eingereicht werden.

Das Original dieses Dokuments wird in den digitalen Ar-
chiven der Gemeinde Gsies im Sinne des Art. 22 des CAD
aufbewahrt.

Der gegenstandliche  Beschluss  wird fiir 10
aufeinanderfolgende Tage vom 24.05.2025 an der
digitalen Amtstafel dieser Gemeinde veroffentlicht.

Avverso la presente deliberazione ogni cittadino entro 30
giorni dalla data della sua esecutivita pud essere presen-
tato ricorso presso il tribunale amministrativo regionale
- Sezione Autonoma di Bolzano.

L’originale del presente documento & conservato negli
archivi informatici del Comune di Valle di Casies ai sensi
dell’art 22 del CAD.

La presente delibera viene pubblicata ‘per 10 giorni
consecutivi dal 24.05.2025 allAlbo Pretorio digitale di
questo comune.
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